PREDLAGATELJ: GRADSKO VIJECE PRIJEDLOG

Na temelju ¢lanka 104. stavak 3. Zakona o osnovama sustava obrazovanja i odgoja (,,Sluzbeni
glasnik RS*, br.88/17, 27/18-dr.zakon, 10/19 i 6/20), ¢lanka 1. i 2. Uredbe o kriterijima za donoSenje
akta o mrezi javnih predskolskih ustanova i akta o mrezi javnih osnovnih $kola (,,Sluzbeni glasnik RS*,
br. 21/18) i ¢lanak 33. stavak 1. tocka 21) Statuta Grada Subotica (,,Sluzbeni list Grada Subotice®, br.
27/19-precisceni tekst),

Skupstina grada Subotice, na ... sjednici odrzanoj dana ................... 2020. godine, donijela je

ODLUKU
o mreZi djecjih vrti¢a u ustanovama na podrucju Grada Subotice

Clanak 1.
Ovom odlukom utvrduje se broj, prostorni raspored vrtica i jezik na kojem se provodi
obrazovno-odgojni rad na podruc¢ju Grada Subotice (u daljnjem tekstu: mreza djecjih vrtica).

Clanak 2.

Djelatnost predskolskog obrazovanja i odgoja na teritoriji podruc¢ju Subotice, obavlja se u
Predskolskoj ustanovi ,,Nasa radost™ Subotica — NaSa radost Iskoldskor ElIStti Intézmény Szabadka —
Predskolskoj ustanovi ,,Nasa radost* Subotica, pri osnovnim $kolama, u dvije Skole za obrazovanje i
odgoj ucenika sa smetnjama u razvoju.

Clanak 3.
Mrezu objekata Predskolske ustanove ,,NaSa radost™ Subotica — Nasa radost Iskolaskor El6tti
Intézmény Szabadka — PredSkolske ustanove ,,Nasa radost* Subotica Cine:

=

Predskolska ustanova “Nasa radost” Subotica, ul. Antona Askerca br. 3 — sjediste ustanove;

2. “Sumica“, Subotica, Banijska bb — cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku i madarskom jeziku, dvojezi¢no na srpskom i
madarskom jeziku i dvojezicno na srpskom i engleskom jeziku,

3. “Sumica jasle”, Subotica, Banijska bb- cjelodnevni boravak djece, u jaslicama odgojno-obrazovni
rad provodi se na srpskom i dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

4. “Marjai Marija”, Subotica, ul. Kéarolya Bittermana br. 20- cjelodnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

5. “Nas Biser”, Subotica, ul. Eduarda Rusijana bb — cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, obrazovno-obrazovni rad sprovodi se na srpskom i madarskom jeziku;

6. “Pinokio”, Subotica, ul. Vijenac bratstva i jedinstva bb— cjelodnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku i madarskom jeziku;

7. “Vjeverica”, Subotica, ul. Zrinjskog i Frankopana br. 13 — cjelodnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama
se odgojno-obrazovni rad provodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

8. “PalCica”, Subotica, ul. Tolstojeva br. 8 — cjelodnevni boravak i pripremni predskolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku, dvojezicno na srpskom i njemackom jeziku i
dvojezi¢no na madarskom i njemackom jeziku;

9. “Mandarina”, Subotica, Arsenija Carnojevi¢a 41- cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama se
odgojno-obrazovni rad provodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

10. “Zeka”, Subotica, Gunduli¢eva br. 39 — cjelodnevni boravak i pripremni predSkolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

11. “Ciciban”, Subotica, Igmanska br. 1 — cjelodnevni boravak djece i pripremni predSkolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

12. “Pera Djetli¢”, Subotica, Beogradski put br. 47 — cjelodnevni i poludnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

13. “Sanda Marjanovi¢”, Subotica, Pazinska br. 4 — cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku i dvojezi¢no na srpskom i engleskom
jeziku;

14. “Alisa”, Subotica, Aksentija Marodi¢a bb — cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

15. “Mala sirena”, Subotica, Mohacka br. 33 - cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
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program, odgojno-obrazovni provodi se na srpskom i madarskom jeziku, dvojezi¢no na srpskom i
engleskom jeziku, u jaslama odgojno-obrazovni rad provodi se dvojezi¢no na srpskom i madarskom

jeziku;

“Kalimero”, Pali¢, Marka Oreskovica br. 21 — cjelodnevni boravak djece, odgojno-obrazovni rad
provodi se na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama se odgojno-obrazovni rad provodi
dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Kekec”, Pali¢, Pala Papa br. 14 - cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku;

“Hajdi”, Subotica, Ivana Sarica br. 32 - cjelodnevni boravak djece i pripremni predSkolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku;

“Kolibri”, Subotica, Ivana Gorana Kovacica br. 9 - cjelodnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama
se odgojni-obrazovni rad provodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Poletarac”, Subotica, Matije Gubca br. 31 - cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Lastavica”, Subotica, DragiSe MiSovica br. 21 - cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku i dvojezi¢no na srpskom i engleskom

jeziku;

“Plavi Zec”, Subotica, Bajska cesta br. 22 - cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i1 madarskom jeziku;

“Bubamara”, Subotica, Ivane Brli¢ Mazurani¢ br. 2 - cjelodnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Makk Gyorgy”, Subotica, Béle Csikosa br. 2 — cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama se
odgojno-obrazovni rad provodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku,

“Snjezana”, Subotica, Slobodana Penezi¢a Krcuna br. 5 — cjelodnevni i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i1 madarskom jeziku;

“Neven”, Subotica, Rade Koncara br. 25 — cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku i madarskom jeziku, i dvojezi¢no na
srpskom i madarskom jeziku;

“Marija Petkovi¢-Suncica”, Subotica, Skerliceva br. 4 — cjelodnevni i poludnevni boravak djece i
pripremni predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na hrvatskom jeziku;
“Mastalica”, Subotica, MajSanska cesta br. 87 — cjelodnevni, poludnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama
odgojno-obrazovni rad provodi se dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Kockica”, Bajmak, JNA br. 29 — cjelodnevni boravak djece, odgojno-obrazovni rad provodi se na
srpskom jeziku, u jaslicama se odgojno-obrazovni rad provodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom

jeziku;

“Suncica”, Bajmak JNA br. 18 — cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi ne na srpskom jeziku;

“Lane” Rata Bajmak, Baje Pivljanina bb —poludnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Bambi”, Mala Bosna, Suboticka br. 37 — poludnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Petar Pan”, Donji Tavankut, Ive Lole Ribara br.10 — cjelodnevni, poludnevni boravak djece i
pripremni predSkolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i hrvatskom jeziku;
“Cvjeti¢i” Gornji Tavankut br. 1477 - poludnevni boravak djece i1 pripremni predskolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Pepeljuga”, Mirges, Nikole Tesle br.6 — poludnevni boravak djece i pripremni predskolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Balon¢i¢i”, Bikovo, Kosmajska br.32/b — poludnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Morska zvijezda”, Stari Zednik, Vladimira Nazora br. 15 — poludnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Sunce”, Novi Zednik, Nikole Tesle br. 1 — poludnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Suncokret”, Kraljev Brig, Ludoska br.4 - cjelodnevni, poludnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na madarskom jeziku;

“Sjenica”, Nosa br. 622- poludnevni boravak djece i pripremni predskolski program, odgojno-
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obrazovni rad se provodi na madarskom jeziku;

“Duga”, Hajdukovo, Omladinskih brigada br. 29 - cjelodnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na madarskom jeziku;

“Labud”, Supljak, Halomski or br. 3 - poludnevni boravak djece i pripremni predskolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na madarskom jeziku;

“Cvréak” - Gradska bolnica, Subotica, Izvorska 3 — poludnevni boravak djece koja se nalaze na
lijeCenju;

“Leptiri¢i”, Subotica, Put Edvarda Kardelja br. 114, poludnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku;

“Zlatna ribica”, Subotica, Doroslovacka br. 22, cjelodnevni i poludnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Maslacak”, Subotica, Cara Lazara br. 13, poludnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i1 madarskom jeziku;

“Zvoncica”, Subotica, Bajska cesta br. 25 - poludnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

“Marija Petkovi¢-Biser”, Subotica, Starine Novaka br. 58 — cjelodnevni i poludnevni boravak djece
1 pripremni predskolski program, odgojno-obrazovni rad provodi se na hrvatskom jeziku;
“Visibaba”, Pali¢, Trogirska br.20 - poludnevni boravak djece i pripremni predskolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku;

“Mala Alisa”, Subotica, Aksentija Marodica bb — cjelodnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad se provodi na srpskom jeziku;

“Zvjezdice”, Subotica, Sabacka br.17/c - poludnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku;

“Mali princ”, Subotica, Sutjeska br. 82 — poludnevni boravak djece i pripremni predskolski program,
odgojno-obrazovni rad provodi se dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku.

“Klara", Backo Dusanovo, Petra Drap$ina br. 51 — poludnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom jeziku;

"Jagodica", Kelebija, Veljka Vlahovi¢a br. 10 — cjelodnevni boravak djece i pripremno predskolski
program, odgojno-obrazovni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama se
odgojno-obrazovni rad provodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku,

"Loptica", Bajmak, Trg Marsala Tita br.4 — poludnevni boravak djece i pripremni predskolski
program, odgojno-obrazovni rad odvija se na srpskom i madarskom jeziku;

»Pcelica®, Subotica, Aksentija Marodica br. 28 - cjelodnevni boravak djece, odgojno-obrazovni rad
provodi se dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

,,.Delfin“, Stari Zednik, Vladimira Nadzora br. 7¢ — cjelodnevni boravak djece, odgojno obrazovni
rad provodi se na srpskom jeziku.

Clanak 4.
Mrezu objekata pri osnovnim $kolama Cine:
Osnovna $kola ,,Hunyadi Janos“, Cantavir, Trg Slobode br. 2, s izdvojenim odjelom u naseljenom
mjestu Visnjevac, Marka Oreskovica br. 23 — cjelodnevni i poludnevni boravak djece i pripremni
predskolski program, obrazovno-odgojni rad provodi se na srpskom i madarskom jeziku;
Osnovna $kola ,,Vladimir Nazor* Purdin, Vladimira Nazora br. 43 — poludnevni boravak djece i
pripremni predskolski program, obrazovno-odgojni rad provodi se na srpskom i hrvatskom jeziku.

Clanak 5.
Predskolsko obrazovanje i odgoj djece ometene razvoju obavljaju:
Skolski centar s domom ucenika "Dositej Obradovié", Subotica, Zrinjskog i Frankopana br. 2;
obrazovno-odgojni rad provodi se na srpskom jeziku;
Osnovna i srednja Skola ,.Zarko Zrenjanin®, Subotica, Ivana Gorana Kovaci¢a br. 14, obrazovno-
odgojni rad provodi se dvojezi¢no;

Clanak 6.
Stupanjem na snagu ove odluke prestaje valjanost Odluke o mrezi djecjih vrti¢a u ustanovama

na podru¢ju Grada Subotice (,,Sluzbeni list Grada Subotice®, br.5/2020).

Clanak 7.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od objavljivanja u «Sluzbenom listu Grada Subotice»,

a primjenjivat ¢e se pocevsi od Skolske 2020/2021. godine.



ObrazlozZenje

Pravni temelj: Clanak 104. stavak 3. Zakona o osnovama sustava obrazovanja i odgoja
(,,Sluzbeni glasnik RS, br.88/17, 27/18-dr.zakon, 10/19 i 6/20) prema kojem akt o mrezi javnih
predskolskih ustanova donosi skupstina jedinice lokalne samouprave temeljem kriterija koje utvrdi
Vlada, ¢lanak 1. i 2. Uredbe o kriterijima za donoSenje akta o mreZi javnih predskolskih ustanova i akta
o mrezi javnih osnovnih Skola (,,Sluzbeni glasnik RS, br. 21/18) kojim su propisani kriteriji za
donosenje akta o mrezi predskolskih ustanova, ¢lanak 33. stavak 1. tocka 21) Statuta Grada Subotice
Statuta Grada Subotice (,,Sluzbeni list Grada Subotice®, br. 27/19-preciSceni tekst) prema kojem
skupstina obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, Statutima i odlukama Skupstine.

Razlozi za donoSenje: Na osnovu upucenog zahtjeva Predskolske ustanove «Nasa radost» za
donosenje akta o mrezi predSkolskih ustanova na podruc¢ju Grada Subotice, a sukladno potrebama
korisnika izvrSene su promjene u pogledu ukidanja odgojno-obrazovnog rada poludnevnog boravka u
objektima ,,Nas Biser* i ,,Mak Perd* na madarskom jeziku i poludnevnog boravka u objektima ,,Alisa“
i,,Mala Alisa“ na srpskom jeziku, ukidanju provedbe odgojno-obrazovnog rada na madarskom jeziku u
objektu ,,Klara“ i ukidanju provedbe odgoja-obrazovnog rada na hrvatskom jeziku u objektu ,,Bambi‘.

Promjene su izvrSene i u otvaranju cjelodnevnog boravka djece i pripremno predskolskog
programa u objektu ,,Jagodica®“, u kojem ¢e se odgojno-obrazovni rad provoditi na srpskom i
madarskom jeziku, a u jaslicama ¢e se odgojno-obrazovni rad provoditi dvojezi¢no na srpskom i
madarskom jeziku. U objektu ,,Mali Princ* odgojno obrazovni rad provodit ¢e se dvojezi¢no na srpskom
1 madarskom jeziku.

Na osnovu upuéenog zahtjeva OS ,,Hunyadi Janos“ Cantavir, a sukladno potrebama korisnika
izvrSene su promjene u aktu o mrezi predskolskih ustanova na podrucju Grada Subotice, uvodenjem
odgojno-obrazovnog rada cjelodnevnog boravka.

Sukladno odredbama ¢lanka 104. stavak 4. Zakona o osnovama sustava obrazovanja i odgoja,
prijedlog Odluke o mrezi djecjih vrti¢a i ustanovama na podruc¢ju Grada Subotice dostavljen je na
misljenje  Nacionalnom vijeCu madarske nacionalne manjine, Hrvatskom nacionalnom vije¢u i
Nacionalnom vijecu njemacke nacionalne manjine. Sva nacionalna vije¢a su dala su pozitivno misljenje
na dostavljeni prijedlog.

Odluka o mrezi djecjih vrtica u ustanovama na podru¢ju Grada Subotice napisana je sukladno
odredbama Zakona o osnovama sustava obrazovanja i odgoja i Uredbe o kriterijima za donoSenje akta
o mrezi javnih predskolskih ustanova i akta o mrezi javnih osnovnih skola.

Izvrsitelj: TajniStvo za druStvene djelatnosti Grada Subotice

Izvor sredstava potrebnih za realizaciju: Sredstva za provedbu ove odluke su osigurana su u
prorac¢unu Grada Subotice - Financijski plan- Funkcija 911- Predskolski odgoj i obrazovanje.



